


CLASE AVES

‘El eéndor y el dguila son las aves mas grandes y hermosas
de Chile, es una especie muy arrogante y majestuosa. Su pluma-
je es de un color plomizo y negro en la parte superior del cuerpo
v blanco en la inferior, el pieo es azulado, robusto y la parte su-
perior es eurvo y afilado y su punta es negra, los tarsos son ama-
rillos. Vive en todo Chile, pero es mas frecuente en las provin-
cias centrales. Estas aves habitan en la cordillera y en los cerros
mountafiosos de la costa, donde se le puede ver volando tranquila-
mente a una buena altura sobre los montes; su alimento es siem-
pre la earne de los animales que ella misma caza, siempre fresca,
nunea earnes muertas y en descomposicion. Como es una ave ro-
busta ataca a mamiferos de regular tamafio como ser conejos y
otros roedores pequeiios.

(Estas aves e insectos han sido tomados del Museo del Colegio SBan
Pedro Nolasco, de SBantiago).
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Mis queridos amiguitos; Hablemos hoy de la
Amistad. Es muy comin entre nosotros los nifios,
brindar nuestra amistad con una facilidad y una con-
fianza asombrosas. Por cierto que es necesario culti-
var la amistad entre todos; pero no debemos confiar-
la enteramente al primero que se presente como
amaigo.

La Amistad es un don precioso que mno debe
malgastarse. Antes de entregar nuestra comfianza
@ un compaiiero, observemos primeramente su con-
ducta y asegurémonos antes de que asta generosa
semilla que se llama amistad no caiga en surco malo
y estéril. Y cuando queramos hacernos de algin ami-
go, tengamos siempre presente la historia de los dos
amigos y el oso.

Cuéntase de que en cierta ocasion than dos ami-
gos por un bosque, cuando de promfo surge un oso.
Uno de los amigos se subié a un drbol sin acordarse
para nada de su compaiiero. Este se fingio muerto
en ¢l suelo y la fiera se le acercé, lo olfates y al ver-
lo inmévil supuso que estaba muerto y se marcho
sin hacerle daiio. Entonces el cobarde bajé del drbol
y abrazé a su compaiiero haciendo alarde de gran
amistad. En seguida le pregunté: ““ Parece que el 0so
te dijo algo al oido"’. ““Si, respondié el otro, me dijo
gue no diera mi amistad a las personas que abando-
nan o los amigos cuando los ven en peligro”.

Asi, pues, amiouitos, debemos precavernos de
los falsos amiaos. jHasta el prézimo Viernes!

EvL Coreariar




RECUERDEN: Que Basilic Zboyan
Q-2 conversa con M-R respecto al pilote
Barnes que ha sido contratado por el
emperador de Jogam para adiestrar a
su cuerpo de aviadores. .. Este dltimo
tiene como su principal ayudante al jo-
ven Bandy, joven alocado que pllotean-
fio un avion hace extrafias piruetss yen:
do a caer incendiado sl mar.

CAPITULO 111
Donde actia Balbona

Una vez al lado del aparato, Bill
no pudo sorprender en ¢l ninguna
sefial de vida. Asomé la cabeza a
la carlinga y vié a Sandy, caido so-
bre el poste de mando, con los bra-
zos colgantes y los ojos ecerrados.

Traté de sacar al muchacho. Las
llamas lamian un costado del avién
¥ le chamuscaron la cara y las ma-
nos, Tird con toda su fuerza, pero
sin que pudiera extraer el cuerpo
~del més joven de sus pilotos. En-

nees pudo observar, que Sandy
no'se habfa aflojado el cinturén de
w. Se apresurd a soltarlo,
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en tanto que el avién se hundia por
momentos en el agua. Luego, con
un gran esfuerzo, pudo saear a
Sandy ; lo arrastré a través del ala
inferior, para tenderlo al fin, en
¢l fondo del bote. Con toda su fuer-
za 8¢ apresurd a manejar los remos
vigorosamente.

Cuando se hallé a quince metros
de distancia del muelle; los restos
del pteroddetilo, salieron dispara-
dos por el aire a causa de la explo-
#ién de sus tanques de gasolina, las
llamas corrieron por eneima del
agua hasta muy corta distancia del
bote y entonces Sandy, asombrado
mird a su alrededor.

—3Qué ha sucedido,
gunté ineorporandose.

—Ya te lo diré luego, exclamé el
interpelado mientras amarraba el
bote al muelle, para cargar luego
a Sandy sobre sus hombros. Y
enando las llamas de la gasolina
flotante llegaron hasta el muelle,
Bill subia el dltimo tramo de la es-
calerilla de acero que habia en la
muralla de aquel lado del muelle.
Una vez en tierra tendié a Sandy
en el snelo y se quedé mirdndolo.
No tardé en notar que una ambu-
laneia se abria paso para acercarse’
a ellos.

Bill? pre-
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Sin embargo, exten-
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dice que no tiene nnda.
problablemente serd verdad. Vol-
vié a mirar a Sandy y afiadié ; Sa-
bes que has escapado de la muerte
més de cuatro veces en menos de
enatro minutos?

Sandy no le contesté.

—En primer lugar, continué di-
ciendo Bill, estuviste a punto de
morir electrocutado, lnego se in-
cendié el avidn y estuviste a punto
de perecer abrasado. La caida so-
bre el agua habria sido més que su-
ficiente para matarte. Y encima,
afiadié Bill indignado, |ni siquiera
te has ahogado! Ya puedes hacer lo
que te dé la gana, porque eres ca-
pasz de morir en la cama y a la edad
de Matusal®n. Déjenlo en paz, dijo
a los internos, y en eambio ciren-

~ me las manos antes que queden des-

- pellejadas por completo.

- Kl em;:deqdo de la oficina de co-
.thohl (taribaldi, Antonio
G 1li, se disponfa a dejar la
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sub-gerente le llamé diciendo:

—Antonio, el sefior Balbona de-
Bea verle en su habitacién.

Antonio fruneié el ceiio. El sefior
“Balbona siempre se quejaba de su
correo. Tal vez se trataria nmeva-
mente de otra queja.

Tomé el ascensor y llamé a la
puerta del sefior Balhona. Este
abrié él mismo y haciendo un brus-
o ademén, invité a Antonio a que
entrase. El empleado vié que en la
estancia habia tres hombres més.
Se fij6 en que todos vestian bien
¥ pareeian personas educadas y eo-
rrectas. Pero, sin embargo, no le

.agradd la mirada que le dirigieron,

pues en ella creyé ver una vaga
amenaza.

El sefior Balbona cerré la puerta
¥y se volvio a Antonio.

—Vamos a ver, Tony, le dijo, g ha
venido alguien hoy a traerme uno
de esos sobres blancos y sin ningu-
na direeeién?

Antonio contrajo los labios ¥
fruneié las cejas, mientras trataba
de recordar.

—8i, sefior, dijo al fin. Recnerdo
que lo trajo el mismo hombre de
siempre.

—4 Y dénde estd ese sobre? pre-
gunté el sefior Balbona, con voz
que hizo temblar las rodillas del
empleado.

—Estoy seguro que lo meti en el
el buzén de usted, sefior Balbona.
;Ha pedldo ya su correo de hoy ¥

'—8i, sefior, le contesté Balbona.
Y en tanto que usted habia salido
a comer, el sub-gerente y yo exa-
minamos el buzén y luego el area,
minuciosamente, en husca de ese
sobre blanco. Pero no hemos podi-
do encontrarlo. ;anda esti ?
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—1 Y dbnde esti ese sobre? — pregunté el séfior Balbona, con voz que

hizo temblar las rodillas del empleado.

—Pues, sin duda alguna, lo pu-
se en el buzén de usted, sefior Bal-
bona. Como usted me recomends,
siempre tengo el mayor cuidado con
esas cartas,

—No lo meti6 usted en mi buzén,

" Tony, contesté Balbona. §Dénde
estd ese sobre?

Anfpnio extendi6 ambas manos
¥, ripidamente, empez6 a hablar en
italiano. Balbona cambié ligera-
mente de posicién y su puiio dere-
cho fué a dar un golpe en la boea
de Antonio. Este cayé hacia atrds
¥ quedé tendido en el suelo.

Luego se ineorporé, apoyindose
g los hombros, uno de aquellos

res que estaban en el euarto, le
ayudé a levantarse, otro individuo
le di6 un puiietazo en la ecara. La
cabeza de Antonio se incliné y
volvi6 a caer.

—No bay necesidad de matarle,
antes de ave qué ha hecho

expresion eruel. Ponedle en la ca-
ma que descanse. En cuanto reco-
bre el conocimiento empezaremos a
trabajar en éL

—4 Cree usted que lo haya entre-
gado a otra persona con toda inten-
¢ién? pregunté uno de aquellos
hombres.

—No lo ereo, contesté Balbona.
Tal vez se ha conducido con la ton-
teria habitual en él y, equivocada-
mente, ha dado este sobre a otro.
Pero ahora vamos a demostrarle
eufin caros sou a veces los errores.

Antonio no volvié a ver la luz.
La policia encontré los restos del
pobre empleado en un montén de
basuras de uno de los barrios més
pobres y muy lejos del que ocupaba
en el hotel Garibaldi. Atribuyeron
su tortnra y muerte a unos secues-
tradores que merodeaban por esos
lados.

(Continnaré)



NOOHECITA

Nochecita encantadora,
nochecita del alma,
rochecita que di calma

después del bullicio que en el dia mora.
Nochecita de luna plateada

7 cielo estrellado,

nochecita de estrellas doradas

eomo brillantes bordados

1Qué bello se ve tu manto de til
sembrado de encendidos brillantes;
1Qué bello se ve tu manto azul
con las estrellas titilantes!

jCufintas ilusiones, nochecits,
en ti se transforman en verdad!
jCuéntas esperanzas, nochecita,
en ti se han cumplido yal...

_Th eres la ensofiacién

de nunestros dias juveniles,

th eres la inspiracién

a8... infantiles...

Trazando va la araiita,
una espiral cuidadosa,
mientras tejen sus patitas,
malla fina y primorosa.

Muchas -veces va y viene;

viene y va sin descansar,

Hace un nudo y se detiene,
para luego comenzar.

Qué hacendosa es la arafiita.
Y que digna de imitar.
También ella es pequeiiita

y ya sabe trabajar.

MALVALOCA
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OHILE

Son mis pupilas

de tierra chilena,

y mi voz es templada
para cantar mi tierra.
La de los capihues rojos,
la de la fiera leyenda,
la de la raza

humilde y bravia,

ls del rancho ruido,

la de 3a ruca tibia,

la salvaje,

la colonial sofiolients,

la del presente impreciso...
la de la historia

altiva y sin mifcula.
{Amo tanto a mi tierra!
Chile,

te venero.

Sé que en el mafiana

como hoy

cual ayer
|Tu slma ser, misica y grandesa.



RECUERDE: El Joven Lindor va en busca de la espada encantada y del
guantelote migico con cuyos talismanes vencerd al sefior de Faunas, el asesino y
despojador de su padre. El buen mago Persides ayuda al joven; pero la relng de
las brujss. Malsgesta, ayuda al pérfido sefior de Faunas Linddr va al Bosque del
Peligro en busca de la espada: pero el mago Persides lo hace caer en un sitlang para
jibrario de las gzarras de un buitre glgantesco. Malagesta consigue llegar al sOlano -
iransformada en hurdn. Luego al recobrar su figurs humana ¥ ser récooocida por

Lindor, 4ste se llena de espanto.

CAPITULO XXII > e

’A\-t' 2 '

le hablé con dulzura:

1. Malagesta
—Comprendo u ecmoaéa, le dijo, porque
hasta ahora te he tratado como a enemigo.
Pero se ha operado un gran cambio en mi.
{Mira, con mi varita migica abriré un bo-
quete pata que puedas salir! Malagesta to-
¢6 la muralla y al momento se abrié un

2. Malagesta habia esperado que Lin-
dor saldrfa inmediacamente impulsado por
su ansia de liberrad; pero se  equivoch.
<—iNo, exclamé el joven, jamis pasaré por
ese boquete! No me inspiras confianza y
sospecho que mds alli haya una trampa pre-
parada con tus artes,

3. Malagesta comprendid que el joven
00 la seguiria y ilena de rabia, aunque di-
simulando muy bien los sentimientos que
la embargaban decidié pasar ella primero.
Cuando Lindor quedé solo, tuvo-que hacer

andes esfuerzos para no caer en la ten-

4. El mago
estaba consultando el espejo migico y pudo

ver la escena que se desarroll6 en el fondo
del s6tano. Llamé a Cachetin y le dijo:
~—Anda a ayudar a Lindor y dile que salgs

[ e ¥



S. En el acwo el travieso duendeallo
Cachetin se convirtié en un escarabajo ne-
8ro, ¢brib sus alitas y volé hacia ¢l Bosque
del Peligro. Llegado alli se meti6 por las
galetias subterrineas abiertas por los huro-
nes hasta penetrar en el sétano. Tomé su
forma de duende y surgié ante Lindor. Al
momento le dié las instrucciones del mago
Persides.

6. Una vez fuera, el joven agradecié al
duendecito y le preguntd ;Debo ahora
ir nuevamente en busca de 12 espada? —Sin
duda alguna; pero esta ver denes que ir
con el guantelete. ¥ cuando tengas los dos
talismanes; los llevaris al sefior de Faunas
Dicho esto desaparecié. Lindor ne tardS en
hallar el guantelete enterrado en ¢l suelo,

A gi":';

9. Lindor recogi6 ¢l guantelete de hie-
tro y sc lo puso en su mano derecha. En se-
~ guida se metié en la selva con el espiritu
~ sereno y el dnimo tranquilo. Al cabo de un
ledehonoyéclgriwugudodclbui-
‘.fjgmtum y guiado por ese grito pron-
to lleg a la vista de la roca sobre la cual

: vela la espada migica, bajo las garras.

I\_'.

8. Lindor mir6 un momento al terrible
pijaro feroz y en seguida empezd a camninar
hacia la roca. El puitre lanzé otro grito mas
terrible y mds potente y agitd las enormes
alas de un modo espantoso. De repente sus
patas se desprendieron de la roca y el ave
de rapifia se Janzé sobre Lindor. Este estird
la mano cubierta con el guantelete de hie-

Ay (Contingard)



Y sin mads, se fué derecho a la
puerta de calle, abriéla y, enando
entré el viejecillo, una racha de
viento sacudié la casa, haciendo
temblar las viejas chimeneas.

—Eres un buen muchacho, le di-
jo el hombrecito; nada temas de
tus hermanos; yo me encargo de
hablarles,

—Por Dios, sefior, no hagdis se-
mejante cosa, dijo Gluek. No pue-
do permitir que permanezedis aqui
hasta que vengan, porque me ma-
tarian sin remedio.

—i El Sefior se apiade de mi! ex
clamé el viejecillo. Tus palabras
me espantan. § Cudnto tiempo po-
dré permanecer aqui?

—Hasta que esté asado el carne-
ro, dijo Gluck, y ved que ya estd
bien dorado.

Entonces penetré el viejeeillo en
la eocina y se senis en la poyata del
lado del hogar, introduciendo el ex-
tremo del sombrero por la chime-
nea, porque, de lo ®ontrario hubie-
ra tropezado con el techo,

—Ahi no tardaréis en secaros,’

dijo el muchacho, poniéndose de

nuevo a dar vueltas al asado.
Pero lejos de secarse, el agua res-
sin cesar de las ropas del

anciano, y, cayendo sobre las as-
cuas, las hacia chirriar. El fuego
se iba poniendo cada vez méas mus-
tio, amenazando apagarse. Cada
pliegue de la capa parecia una go-
tera.

—Perdonad, sefior, dijo por 1l-
timo Glueck, después de econtemplar
durante un cuarto de hora edmo ol
agua se esparcia por la estanecia
formando argentados y largo:
arroyuelos, §jme permitis que os
quite la capa?

—No, gracias, respondié el an
eiano.

—4 Y el sombrero?

—Tampoco; no me estorba, gra
cias, contestdle el viejito algo enfu
rruiiado.

—Pero, caballero, dijo Gluck cor
cierta timidez, estais apagando «
fuego.

—Asi tardard més en asarse ¢
carnero, replic6 con viveza su ex
trafio visitante.

El proceder de su huésped teni:
a Gluck desconcertado; su extrab



eodillo no lo echarian de menos.

- Lo dijo en tono tan triste, que el
~muchacho se enternecid.

- —Hoy me han prometido una ta-

jada, le dijo; os puedo eceder mi

parte, pero ni una pizea mis.

—Eres un buen muchacho, repli-
ed el viejeeillo.

Entonces Gluck calenté un plato
y afilé un cuchillo.

—No me importa que me peguen
por su culpa, pensé. Pero apenas
habia cortado una buena tajada del
earnero, soné un golpe tremendo en
la puerta. El hombrecillo salté de
la repisa, como si le hubieran pin-
ehado, Gluck volvi6 a adherir la ta-
jada al asado, eon la mayor exacti-
tud posible, y corrié a abrir la

—i Por qué nos has hecho espe-
rar al raso, con lo que estd llavien-
‘do? le dijo Schwartz, al entrar, ti-
‘réindole el paraguas a la cara. o
. —j Contesta, vagabundo, gritdle
Hans, ddndole una bofetada.

.~ —{Vilgame el cielo! dijo
Schwartz, abriendo la puerta.
— contesté el anciano, que
~ 8@ habia quitado el sombrero y per-
ms a de pie en medio de la co-

§ grits
, _udo?bm Kﬂr
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=—No hermanos mfos, &

pondi éte Borrorisado gz
—j Por qué estd 1 i6

Sa aquit rugi

—Querido hermano, exclamé en-
tonces Gluck con acento suplican-
te, estaba tan mojado gque me ha
dado ecompasién.

Ya iba a caer el hurgon sobre la
cabeza de Gluck, cuando, de pron-
to, el anciano interpuso el sombre-
ro, contra el cual choes aquel hie-
rro, inundando la habitacién el
agua que despidié en la sacudida.
Lo més raro fué que el hurgén, en
¢l momento de dar con el sombrero,
salté de las manos de Schwartz, v
volteando como una paja, llevada
eomo un remolino de viento, fué a
caer en el rineén més apartado de
la estancia.

—4 Quién sois, buen hombre? le
pregunté Schwartz, volviéndose
haecia él

—3 Qué os ha traido aqui? aulld
Hans.

—=Soy un pobre anciano, sefiores,
empezd a decir modestamente el
hombreecillo, que, al divisar esfe
fuego a través de la ventana, he pe-
dido asilo por un cuarto de hora.

—Tened la amabilidad de marcha-
ros, dijo Schwartz. Ya hay bastan-
te agua en la cocina y no gueremos
que se convierta en un estanque.

—El tiempo estd demasiado frio,
¥ no es muy humano arrojar de es-
te modo a un pobre anciano. Con-
templad mis canas.

—;Bah! dijo Hans, aun puedcn
gerviros de abrigo. j Fuera de aqui!

—Tengo mucha hambre, sefiores;
pno podriais darme un mendrugo
de pan antes de irme?

et LT A e



Siento mucho ineomodaros -

—; En ‘eso estibamos pensando!
dijo Sehwartz.

—4 Créis por ventura que el pan
que tenemos no es mas que para
darselo al primero que se nresente
¢on una nariz eomo la que vos gas-
tdis?

—4 Por qué no vendéis esa plu-
ma? le pregunté Hans eon acento
sarcastico. (Ea! jmarchios inme-
diatamente.

—i Fuera! gritile Schwartz.

—i Por earidad, seiiores!

—jLargo de aqui al instante!
grits Hans, agarrindolo por el pes-
CUETO0.

Pero no bien le hubo echado ma-
no, cuando salié disparado y dan-
do vueltas por el aire, lo mismo que
el hurgén, yendo a caer encima de
égte, en el mismo rineén del apo-
sento. Entonces furioso Schwartz,
arrojése sobre el hombrecillo, dis-
puesto a vengar a su hermano ; mas
en cuanto lo toed, volé también por

dijo con wonia el visitante

la estaneia, y fué a hacer compaiiia
a Hans y al hurgén, después de ha-
berse dado tremendo golpe contra
la pared, antes de caer al suelo. Y
el viejecillo, volviéndose haeia ellos,
les dijo con la mayor tranquilidad:

—Sefiores, os deseo muy buenos
dias. A las doee de esta noche vol-
veré a visitaros; pero despunés de
la desfavorable acogida que ahora
me habéis dispensado, no es sor-
prendente que la visita que os
anuncio sea la iltima que os haga.

—S8i 0s vuelvo a coger aqui otra
vez. .. balbueeé Schwartz, salien-
do del rinedn; pero antes de que
pudiese concluir la frase, el hom-
brecillo habia cerrado tras de sf la
puerta de la casa, con estrépito, y
al mismo tiempo salié por la venta-
na una espiral de nubes desgarra-
das que, girando con vertiginosa
rapidez, recorrié todo el valle, to-
mando mil formas extrafias y re-



antes de que te prometa
Y ahora, déjanos s0-

Balié Gluck de la coeina, apena-
do y melancélico. Sus hermanos eo-
mieron todo el carnero que les eu-

po en el estémago, y guardando ba-
jo lla.va, en una alacena lo que les

- sobré, se dispusieron a beber.
~ 1Qué noche! Bramaba el viento
1via eafa a torrentes sin cesar.
Hos hermanos cerraron bien

bl rarra la puerta antes de acos-
ge. Cuando el reloj di6 las do ¢,
ne; despertados por un tre-
o estampido. La puerta se ha-
abierto con tal violencia que

L se eutrﬂ'neméde arrllm aha-

o4 Qué oeurre? grité Schwartz,
b&ndm de un salto. ,

- —8oy ye, respondié el viejecillo.

. Los hermanos egcudrifiaron las

tinieblas con ojos de espanto, La

- habitacién estaba llena de agua, y

~ en el centro de ella vieron un enor-

- me globo de espuma, que giraba

~ gin cesar, moviéndose de arriba

~_abajo, y en el cual estaba sentado el
“hombrecillo, con su capirote pues-

lejor seria que os trasladiseis
a la aleoba de vuestro hermano, eu-
yo techo he querido respetar.

Sin bacerse repetir la invitacién,
corrieron a guarecerse en la habi-
tacién de Gluck, calados hasta los
‘m y muertos de terror.

“—En ]a mesa de la eocina, encon-
$R0%s mi tarietn, abadis o sucis
no, Acordaos de que es mi filtima
visita.

—iDios quiera que asf sea! dijo
Schwartz temblando de frio. Y el
globo de espuma desapareeié.

Amaneci6é el dia, por fin, ¥ los
dos hermanos se asomaron a la
ventana de Gluck. El valle del Te-
80ro era una masa informe de rui-
na y desolacién. La inundacién ha-
bia arrastrado en su devastadora
corriente las cosechas, los ganados
y los drboles, dejando en su lugar
un espantoso erial de arena rojiza
de lodo gris. Los dos hermanos
fueron hasta la eocina, y encontra-
ron la tarjeta en que se leia con le-
tras de trazos prolongades y de
grandes dimensiones, las siguientes
extrafias palabras:

EL VIENTO SUDOESTE. ..

(Continuard)

Un niiio inteligente

Maestro— Péngame un ejemplo
de c6mo las cosas se dilatan por el
ealor y se contraen por el frio.

Discipulo.— Con mucho gusto,
gefior; en verano los dias son lar-
gos y en invierno cortos.




153. Sdlo seis mcscsdurécn elgobm'
no provisional el doctor Melo de la Fucnte,
al cabo de los cuales fué reemplazado por
Juan Jara Quemada nombrado, por el Vi
rrey del Peri. El nuevo gobernador supo
que los indios paseaban de tribu en tribu
la cabeza de quince espafioles muertos en

Poco después fu:mn asesinados
tres misioneros 4 quienes envib al interior,
apemdelosmegmdctodosymndclm
indios amigos. Don Alonso de Ribera en-
vi6 a Espaiia al coronel Pedro Cortés para
convencer al rey que el plan de Valdivia

era impracticable.

154. hguctnrccmdeuéytl rey nom-
brd gobernador 2 don Alonso de Ribera por
segunda vez. Entonces el Padre Valdivia
regresé a Chile y entrb en persona a ofre-
cer la paz a los indios, celebrando un, parla-
mento con ellos y durante el cual estuvo a
punto de perder la vida

156. Durante este tiempo alcanzé en e
Ejército de Chile derta notoriedad dofia Ce-
talina Erauzo, un mujer-soldado, que recibié
el sobre nombre de la Monja Alférez por
haber estudiado en un convento de Espaiia
antes de venir a correr aventuras en tierras
de Chnile,




157. Hasta el aio 1616 se creia que
las tierras situadas al sur del estrecho de
Magallanes se prolongaban hasta ¢l Polo
sin interrupcién. Pero una expedicin ho-
landesa descubrié mis alli del estrecho un
elevado promontorio 2 cuyos pies se unian
las aguas de ambos océanos.

- i
159. El sucesor de Ribera, don Fernan-
do Talaverano, se limité a cumplir las 6c-
denes del Padre Valdivia a quien el rey
habia facultado para dirigic la guerra en
unién de los jesuitas, que eran los sostene-
dores de la conquista por medios pacificos,
como las misiones cristianas,

bre de Cabo de Horno en honor de la ciu-
dad holandesa llamada Hom. El gobernador
Ribera fué un gran capitin y murié pobre,
pero sentido por todos. Su esposa, dofiz Inés
de Aguilera imploré en vano ¢l pago de
servicios prestados por su esposo

HITinT N

[ |

0. Y Hegé un nuevo gobernador,
don Lope Ulloa y Lemos. Para diferenciarse
de 'sus antecesores 2 quienes consideraba de
inferior calidad, Ulloa prest6 el juramento
de su cargo sentado y con sombrero puesto,
como si hubiese sido un Grande de Espafia.

: \Continuard)



CAPITULO VII

—Como un maestro, mi eapitan.

—Pues desde hoy, ordené El Ca-
1no, vas a llevar en un cuaderno
cuenta corriente de todos los gastos
y de todas las compras y 'entas.
Por las noches me lo presentaras
para gue yo lo examine,

——Se hard al pie de la letra, mi
capitdn.

Y asi se hizo, dia por dia; hasta
el fin del viaje.

Animada y fortalecida la gente
v reparada las dos naves, se dieron
a la vela en busca de las islas del
Moluco, Isla de la Especieria, pais
rico y fantistico v tierra deseada
de todos los pueblos maritimos.
Los portugueses, celosos de mante-
ner la exclusividad de tan rico mer-
cado, vigilaban cuidadosamente
aquellos mares y habian espareido
grandes patraiias acerca de lo di-
ficil que era el acceso a las fértiles
regiones del clavo y de la pimienta.
_ Y, como se ve, el deseo de hallar-

las originé el descubrimiento del
Nuevo Mundo.

Navegaban la Victoria y la Tri-
nidad a toda vela y con tiempo bo-
nancible en husea de la tierra del
- Molueo, enando observaron que se

aproximaba una gran embareacion
india a todo remo y que trataba de
pasar'sin detenerse. Apenas El Ca-
no se dié cuenta de ello, enfild la
Victoria tras el descortés junco y
no-tardé en darle caza, tomando la
embareacién con los que en ella
iban.

Llevados sobre cubierta los tri-
pulantes, se averigué que entre
ellos iba el gobernador de la isla de
Puluan, dependiente del rey de
Borneo. El Cano le hizo saber la
perfidia de su rey y le aiadié que
en justas represalias quedaban
todos presos, si no pagaban un
fuerte reseate.

—Valiente capitin, dijo el go-
bernador, reconozeo que muchas
veces pagan los sibditos los des-
aciertos de su rey; mas yo nada sa-
bia ni he tenido en ello parte algu-
na. Vuestros esclavos somos, pero
ya que generosamente otorgiis el
rescate, decid qué desedis por él y
se 08 entregara con creces. °

—Bien habliis, respondié El Ca-
no, y ya que os ponéis en razon, no-
quiero ser riguroso. Solamente os
pido ecuatrocientas medidas de
arroz, veinte eerdos, veinte cabras
y ciento cineuenta gallinas.

—Se 08 entregarin sin dilacién
alguna. Podéis enviar el junco por
el rescate o ir vos mismo por él

No tardé en llegar el rescate es-
tipulado, afiadiendo a el gran can-




no querfan aceptar la provoeacién

por no retardar la marcha ni ex-

rse a perder hombres; pero se

les provocaba con mayor fuerza ea-

da vez mis, que su hidalguia no les
permitié dejarlos sin castigo.

Enfilaron, pues, hacia el juneo
sus naves; pero la calma de la bri-
sa apenas las empujaba. Lanzaron
al mar dos botes, con treinta hom-
bres armados eada uno, mientras
la gente restante contemplaba el
hélico espeecticulo,

Los botes avanzaron, y apenas
tuvieron a tiro a los del junco, que
resultaron ser moros, hicieron so-
bre ellos una nutrida descarga de
mosqueterfa que les produjo gran
estrago y confusién. No tardaron
los exploradores en apoderarse de

' los enemigos. A
Continuaron los navegantes has-
ta Sarangari, dirigidos por uno de
" Jos moros cantivos. Alli salié a reci-
birlos el senor de un parao, y sa-
~ biendo que se dirigian a las Molu-
eas, les dijo que si deseaban piloto
él se lo ofrecia muly expe.rto;bmas
a condicién de que lo pagasen bien.
~ Mandaron los capitanes buscar
~ al piloto, el que se ofrecié a acom-

pafiarles con gusto; pero antes exi-

Los exploradores € .w,-

que se 1
ellos y agarrindolos eon valentia los
subieron al buque, donde los suje-
taron con grillos, ereyendo que con
esta medida no volverian a intentar
escaparse. Tampoeo esta determi-
nacién surtié efecto, pues con gri-
llos y todo se tiraron los presos al
agua a media noche y lograron sa-
lir a tierra. Fué preeiso resignarse
a seguir navegando a la ventura y
gin piloto. En esta erftica situacién
se dirigié El Cano a los moros que
trafan presos y les dijo:

-—3 Quién de vosotros sabe el de-
rrotero hacia las Molueas?

Todos siguieron sentados en el
suelo, sin dignarse levantar la ca-
beza v mucho menos contestar.

—Fl que nos guie hasta las Mo-
lucas, prosiguié, alcanzard la li-
bertad y serd largamente recom-
pensado,

Entoneces, adelantindose uno de
los prisioneros, respondi:

—Sefior, yo eonozco esa ruta y
os guiaré con seguridad. Selo dis-
tamos cien leguas de dichas islas.

El Cano dié orden que inmediata-
mente se le libertase, para que em-
pezara a ejercer su oficio de piloto.

Las tan decantadas islas de la
Especieria, que los portugueses ha-
bian rodeado de fibulas y leyendas
terrorificas, eran cinco; Terrenate,
Tidore, Maquian, Baquian y Mutir
o More.

—Aquellas son lag islas, dijo un
din el moro, apuntando hacia los
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confines del horizonte y dirigién-
dose a El Cano.

—3 Por dénde las abordaremo=?
pregunto éste.

—Por entre More y Tidore, don-
de hay un segufo puerto y un rev
muy hospitalario, respondié el pi-
loto.

Todos se aprestaron a entrar en
las deseadas islas, como si estuvie-
se alli la tierra de promisién. Ape-
nas se metieron por entre ellas, las
dos naves las saludaron con el es-
irépito de sus eafiones y arcabuces.
Los argonautas anclaron con gran
aparato, ante la multitud de espee-
tadores que salié a verlos.

No tardé en presentarse el rey
de Tidore, lujosamdnte ataviado,
al estilo oriental; pero con los pies
desnudos. Subié a bordo sin reealo
y saludé a sus huéspedes con eor-
dialidad. El rey Almanzor fué ob-
sequiado con hermosos presentes,
igual que su séquito, a lo que él eo-
rrespondis, diciendo cue en todos
sus dominios no hillaba cosa algu-

—Sefior, yo conozeo esa ruta y os guiaré con seguridad.

na digna de tales huéspedes; per)
si en algo podian valer él y los su-
yos, alli estaban dispuestos a ser-
virlos en todo y que contaran siem-
pre con su sincera amistad.

Los exploradores le propusieron
la compra de clavos, El rey Al-
manzor prometié hacerles traer de
Baquian, donde habia muchos en
buenas condiciones,

En poeo tiempo se improvisaron
unos barrancones junto a la playa,
en los que no tard6 en abrirse un
mercado, para que los expedicio-
narios pudieran proveerse de cuan-
tas especias pudiera cargar la na-
ve. Los indios acudian trayendo
clavos, pimiento 'y comestibles. Al-
manzor, enfusiasmado por la jus-
ticia y legalidad con que se hacian
las ventas, y por el buen comporta-
miento de sus huéspedes, juré obe-
diencia al Emperador. Pidié que
le dejasen su firma y que le cedie-
se la bandera para usarla ecomo in-
signia.

(Continuard)




HERMOSO MANTEL

De hermoso efecto deco-
rativo es el disefio de estilo
florentino que decora este
mantel de granité de hilo
blaneo acompaifiado de servi-
lletas grandes y pequeiias,
pudiendo asi usarse tanto pa-
ra cena o almuerzo como pa-

ra el té.

Los puntos empleados son
los siguientes: pasado plano,
realce, festén espaciado, fes-
tén calado, acordonado.

Se trabaja eon algodones
mercerizados brillantes blan-

cO8.

RECETA

Cremas de menta.

Asziear flor, clara de huevo, acei-
te o esencia de menta

Deshacer los terrones del azicer
flor con un uslero, y pasarla por vn
eedazo fino.

Batir ligeramente la eclara de
huevo con el aceite o esencia de
menta al gusto y agregar I» canti-
‘dad suficiente de ella 11 ani~ar pa-

e

ra forraar una pasta tiesa. Uslerear
la mezela del grosor que se desee y
cortarla en redondelas econ un' cor-
fador de ““fondant’’.

NOTA.— Estas cremas se secan
rdpidamente y se ponen duras, y
por lo tanto, deben hacerse =6lo las
suficientes para el consumo inme-
diato,
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RECUERDE: Damiin y Paulina se
dan cuents de que son dos huérfanos
recogidos por unos pescadores a qule
nes bas considerndo siempre como sud
verdaderos padres. Huyen de la cabalia
¥ por ¢ camino encuentran a un maorl
bundo gue iss confia una fortuma pars
que le enireguen a su heredero. Despuds
de muchas aventurss, los ngjiios MPegan .
a Ia regldn minera de Lota y entregap
Ia fortuna a Gastén Ramos Barrientos.
Bl joven minero decide proteéger a los
nifios; pero un hombre extrafio se In
teresa por ellos, el sefior Martin, Este
no ¢s otre que ol complice que diex afios
antes ayudd a un plearo a robar loa ni
fios a sus verdaderos padres para ma-
tisfacer Ian venganza de Bernardo Do-
noso .

CAPITULO XXII
Las intenciones de Martin

Bernardo Domnoso y su chofer
habian resuelto no deeir nada a la
mujer de este iltimo respecto del
inicuo plan que habian coneebido
para hacer desaparecer a los dos
pequeiuelos,

—8e trata de llevar los nifios a
otra parte, nada mas, se habia con-
tentadn con expliear Martin a =su
mujer.

Y la mujer aunque adivinaba

que detris de todos esos manejos

habia algo méds misterioso, no se
atrevié a protestar. Ademas, el di-
nero-que le habia entregado Mar-
tin la habia deslumbrado hasta el
punto de eegar sus sentimientos de
mujer. Y habia aceptado la com-
plicidad.

Tres dias después de la entrevis-
ta del Prefecto eon Bernardo Do-
noso, a eso de las diez de la noche,
una sombra-avanzé por la playa de
la caleta de los pesceadores de Navi-
dad. A lo lejos, invizible desde tie-
rra a causa de ligera peblina gne
obseurecia mis todavia la noche,
una chalupa se deslizaba silencio-
samente. La sombra se detuvo en
la playa. Era-Carolina, la mujer
de Martin que Nevaba a los dos ni-
fios al punto de la playa que le ba-
hia sido indicado.

Cansada eon al peso de los dos ni-
nos, se senté sobre la arena para es-
perar, meciendo en sus brazos a las
pobres eriaturas. De pronto oyd el
ruido caracteristico de una barca
que s¢ acercaba a la orilla..

En’ efecto, pronto pude darse
cuenta de que la barea habia toca-
do la arena, al sentir que alguien
avanzaba a través del agna. Era
Martin. Lo habia adivinade en la
obseuridad y se adelanté dieiendo
con voz apagada:

—; Por aqui, Benito!

El marido lanzé un suspiro de
alivio:

—; Estd bien! Pasame los chi-
quillos.

Las dos eriaturas cambiaron de
manos,

— Hasta luego!

—i Buena sunerte!

Y eso fué todo. Poeo después, el



va.
Las velas de la chalupd uera
se inflaron y la haroaci(m
- %0 de nuevo a deslizarse lentamen-
B te mar adentro. Y mientras avan-
~ zaba la chalupa, la niebla se iba
~ disipando. El mar aparecia en cal-
- ma y en el cielo la luna empezaba
~ a hacer pasar su claridad a través
~del velo nebuloso.
_ —Apresurémonos, dijo Donoso.
‘iriionto el mar estard claro como el
Cuidadosamente las dos eriatu-
~ras que ahora no cesaban de lorar,
b

e

~ fueron eolocadas en la cuna flo-

tante y en seguida ésta fué bajada
.y depositada sobre las aguas. La
~ chalupa toreié rumbo al sur ¥ se
!' “alejo cada vez mis velozmente.

- —jDentro de poco todo habra
~ terminado! murmuré Donoso econ
~ la vista perdida a lo lejos, donde
~ sin duda flotaba la cuna sobre las
 Martin pensaba para si: ““{Con
~ tal que alguien los recoja!”
 Fl chofer, sin ¢ue Donoso se die-
~ se cuenta, habfa puesto un fajo de

villetes por la sunia de mil pesos en-

a medida de
deseos y por eso afiadiré mil pesos
més a los eineo mil que ya te di.
Ahora no nos queda més que deeir-
nos adiés. Por nuestra propia se-
guridad no debemos tratar de vol-
VEr a Vernos.

—Soy de su misma opinién, pa-
trén, respondié Martin.

—~Cuanto a los pequeiiuelos, po-
co me importa lo que les haya oeu-
rrido. Nadie sabra nada. Yo me he
vengado y eso es lo prineipal.

—4 A dénde se ird usted, patrén?

—Al Norte, a Valparaiso. Y des-
de alli tal vez pasaré a la Argenti-
na o me embarcaré para Estados
Unidos. Apenas he logrado salvar
nnos treinta mil pesos del naunfra-
gio de mi fortuna. Con este dinero
subiré a la eumbre o me hundiré
en el abismo. ; Adiés, Martin!

Donoso se embarcé ese mismo
dia en un falucho para Valparaiso,
mientras Martin tomaba el tren pa-
ri. Coneepcidn y desde esta cindad
segufa por el ferrocarril Central
de un viaje hasta Pelequén.

Tomé en seguida el tren del ra-
mai de Peumo y al cabo de una ho-
ra entraba en su casa, en las afue-
ras de la ciudad.

=~ Salié bien todo? le pregunté
su mujer Carolina.

—8i, s



Era Carolina la mujer de Martin gue llevaba los dos nifios.

—Cuéntame.

—No tengo tiempo. Debo partir
ahora mismo.

—4 A donde?

—A la vuelta te explicaré, mu-
Jer. Solo puedo decirte que se trata
de otro negocio. . .

—j Pero hombre, eres insaciable!
i No sabes que la codicia rompe el
saco?

—No se trata de mngin saeo,
mujer.

Y diciendo asi, Benito Martin se
despojé de su traje de cindad y em-
pezd a vestirse con el tipico traje
de hombre de campo: pantalén
ajustado, botas de cafia alta, cha-
quetilla corta, sombrero de paja
alén y manta de colores

—i No ha salido el coche de fio
Lueas para la costa?

~No lo he visto pasar.

—Tanto mejor; esperaré a que

Y sin dar mayores explicaciones

aguard6 el coche de fio Lucas que
no tardé en pasar por el camino.
Lo hizo detener, subié al pescante
y siguidé viaje haecia la costa.

Serian mas o menos las cuatro
de la tarde cuando lleg6 a Navidad.
Empez6 a pasearse por la playa
donde habia varios pescadores
arreglando sus redes o calafatean-
do sus barcas. Mujeres y nifios iban
de una parte a otra.

Martin se acereaba a los grupos
con la aparente intencién de efee-
tuar negocios de pesea, pero en
realidad para oir lo que deeian
aquellas sencillas gentes.

Casi todos tenian ya vendida la
pesca de la noche y estaban com-
prometidos para la entrega de ma-
nana. Hasta que por fin uno de los
pescadores le dijo:

—Creo que usted -podia haecer
negoecio con Franecisco Galleguillo.
Vive en una cabaiia apartada del
pueblo. L.e vendria muy bien hacer
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- —jEs posible! {En el mar!
—Como se lo euento. amigo.
—j Vietima de algin naufragio?

. —Voy a ver si hago negocio con

ese 0.

Martin se despidié del pescador
y se dirigi6é a la casa de Gallegui-
llo, siguiendo la direccién que le
habian indicado. No tardé en lle-
gar a la cabaiia donde fué reeibido

or la sefiora Catalina, mujer de

illo. Apenas vi6é la figura

desconoeida de Martin, le dijo son-
riendo:

-— a que viene usted a
saber lo oue trae alborotada a to-
das las gentes de Navidad. 1 Cémo
‘si fuera una cosa del otro mpndo!

—No, sefiora; vengo a negociar
con su marido. Me dijeron que ¢l

fa venderme una buena remesa
de pescado. Vengo de Peumo. La
gente de alld paga bien el peseado.

—; Ah, yo creia que venia usted
por ! :

—Bueno, no puedo negar sefio-
ra, que también me hablaron de
que usted y su marido habian adop-
tado a unas eriaturas encontradas
en el mar. ..

—Eso se lo contard mi marido;

.-_A_.qni viene a negoeciar contigo,

N

~—4 Como mno, pues! Pero no me
comprometo para mafiana. ..

—No importa. La cuestion es que
me reserve usted una remesa para
pasado mafiana. Le daré algo a
cuenta. Le servird para cuidar me-
jor a esas dos criaturitas que, se-
gin me han dicho, encontrd usted
en el mar. .. Pero, j eémo fué eso?

Y el buen Galleguillo narré con
toda sencillez e6mo habia recogido
a esos dos nifios gue lloraban en
una curiosa cuna flotante. Al prin-
cipio habia tenido miedo ereyend.-
que se trataba de alguna cosa so-
brenatural. Pero luego se habia da-
do cuenta de que no se trataba de
fantasma ni de ninguna cosa del
otro mundo. Los nifiitos lloraban y
el buen pescador, con el corazén en-
ternecido a la vista de aquellas
eriaturitas abandonadas en esa ex-
trafia forma, los recogié cuidadosa-
mente. Y alli estaban ahora los pe-
queiinelos. Entre las ropas habia
encontrado el papel eserito y el fa-
jo de dbilletes. Galleguillo sabia
leer y comprendié perfectamente
lo que decia el papel: “Que la suer-
te acompaiie a quien recoja a estos
pequeiiuslos’’.

—;Tengo fe en que lo que dice el
papel puede ser verdad! termind
diciendo el buen pescador.

(Continuard)

10wé intenciin lleva a Martin a
lo cabaio de los pescadores?
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El cowboy que

&,'"

espiaba en la esqui-
a correr y llegd a una cabafia don-
fan varios hombres jugando.— [Jeff

pills a Jobnson y lo leva al shedff' ex-

# R
E

|

———

3. Déjemelo; lo pondré en Ja celda mis
segura, replich el sheriff. Y, en clecto,
mientras Jeff salia de la oficina, el capataz
del rancho Doble V era metido en seguro
calabozo.

5. Los dos hombres designados siguie-
ron sigilosamente al sheriff y al llegar a
un sitio apropiado, descargaron sobgg la ca-
beza del sheriff un terrible culatazo de re-
vélver.

2. Mientras tanto, Jeff entregaba su
prisionero al sheriff y le contaba todo lo
referente al rapto y al intento de asesinato
que habia sido objeto por parte de John-

4. En seguida el sheriff sali6 del cala-
bozo. Pero los bandidos espiaban. —Uste-
des dos apodérense de las llaves, ordend
el jefe; nosotros nos ocuparemos de liber-
tar a Johnson.

1- SAl—
: - : |7 lil!ih\%

6. Jeff habia ido en busca de los caba-
lios, pensando en que le quedaba la parte
mis ruda que cumplir, como era el rescatar
al padre de Carol Henson. De pronto oyd
un ruido,




7. Jeff Warren vo!ué vivamente la ca- B, -De 1a peisidn salieron. varios hom-
beza haca d. lado donde habiz ofdo el rui-  bres corriendo en direccidn de la var -;I"'ﬂ.
do extraordinario y se quedd muy sorpren- de estaban  amarrados algunos caballos
dido al ver Ia escena que se esmba des- —;Demonios, esos hombres acaban de sacar
arroilando, del calabozo a Johnson!

9. Un poco mis dwné c[ joven al she- 10. ;Qué ha ocurrido, sheriff? pregun-
giff caido en el suelo y corrié hacia él para  t6 Jeff. —Esos bribones me golpearon en
prestacle auxilio, mientras los bandidos se- la cabeza y me arurdieron. Se llevaron las
gilan velozmente en direccién de los ca-  llaves y han dado libertad al prisioncro que

usted trajo.

yo no puedo lcgm.lkﬂ dljl.'t 12. En im minutos vrt
el Mﬂ. c llevindose s Jeff lo mostr6 a  Jistos para montar 8 caballo y en seguida,
sus hombres y les dijo: —Delego en Wa- con Jeff Warten a la cabeza, emprendicron
rren mi dignidad de sheriff. Ponganse 3 Ia persecucion de los bandidos que sc lle-
sus Grdencs, ““'d"d'.“‘ varon a Johnson. (Continuard)



CAPITULO II

—i Tonterias! replicé uno de aque-

llos malvados. Nos engaiif, ‘pues
nos debia cierta suma que no pagéd
y ahora que no le podemos cobrar,
porque ha muerto. Por esta razén
gueremos vengarnos. Y yaceria co-
mo si fuese carroiia, a la puerta de
la ermita.

—Solamente tengo cincuenta du-
ros, dijo Juan, constituyen toda mi
herencia, pero estoy dispuesto a
daros esa suma si me prometéis de-
jar en paz al pobre cadiver. Yo
tengo buenos misculos y el Sefior
me ayudara.

—Perfectamente, dijeron aquel
par de tunos. Si estds dispuesto a
pagarnos su denda como dices, nos-
otros no le haremos ningin mal, te
lo aseguramos.

Tomaron el dinero que les daba

- Juan, aunque se reian de €l por su

simpleza y se alejaron. Juan aco-
mod6 nuevamente el cadiver den-
tro del ataid, le eruzé las manos, se
despidié de €l y se alejé a través
de un bosque, sgintiendo profunda

satisfaccion. A su alrededor, en los
puntos en que la luz de la luna atra-
vesaba el follaje, vi6 a numerosos
elfos que jugaban alegremente. Y
no interrumpieron sus juegos al ob-
servar el paso de Juan, pues ha-
bian notado que era un muchacho
bueno e inocente. Algunos de ellos
no eran mayores que un dedo hu-
mano ; tenian cabello largo y rubio,
que sujetaban con peinecillos de
oro. Y cogidos de la mano se ba-
lanceaban sobre las gotas de rocio
que cubrian las hojas y los tallos de
hierba. Algunas veces cafa rodan-
do una gota de rocio y arrastraba
a los elfos, que, entre carcajadas,
iban a parar al suelo. Aquello era
muy divertido. Cantaban todas las
lindas canciones que Juan apren-
dié6 durante su primera infancia.
Grandes arafias coronadas de plata
tejian sus telas de una a otra rama,
cual si fuesen puentes que unieran
un palacio.con otro. Y a la luz de
la luna, aquellas telarafias brillaban
como si fuesen de plata, llenas como
estaban de gotitas de rocio Y los el-
fos prosiguieron sus juegos hasta
que se levanté el sol. Entonces
aquellos pequeiios seres se oculta-
ron en los eapullos de las flores y



—1Y0 también voy a recorrer el
mundo, contesté el desconocido,
$ Quieres que vayamos juntos?

3 —Con mucho gusto, contests
nan.

~Y echaron a andar en buena paz

¥ compaiiia. _

En breve se aficionaron tanto
uno a otro, porque ambos estaban
dotados de excelentes sentimientos

Juan observé que su ecompaiiero
era mucho mis inteligente e ins-
truido que él mismo. Habia visita-
do muchos paises y era capaz de
* deseribir enanto viera en ellos.
Estaba ya muy alto el sol, enan-
~do se sentaron al pie de un arbol
muy grande para almorzar. Ape-
nas se habian sentado cuando apa-
recié una mujer vieja, muy encor-

curaria radiealmente a hma:, '
quien podria volver por su pie a la
cabafia en que vivia, como si no le
hubiese sucedido nada desagrads-
ble. Pero afiadi6 que, en pago de su
curacién, queriaYue la vieja le die-
se las tres ramas que llevaba en el
delantal.

—Pides demasiado, eontests ella,
meneando la cabeza de un modo
Taro, a

Era evidente que se resistia a en-
tregar lo pedido, pero como no le
resultaba agradable estar tendi-
da eon una pierna rota, acabé por
entregar las tres ramas. En cuan-
to el desconocido le hubo frotado la
pierna con su bilsamo, ella se puso
en pie y se alejé andando eon mu-
cha mayor ligereza que antes. Tal
fué el efecto del balsamo.

—4 Qué quieres hacer con esas
tres ramas? pregunté Juan a su
compafiero.

—Son muy ttiles para haecer
buenas varas, y, ademds son preeci-
samente eomo me gustan. Te ad-
vierto que, a veces, S0y muy raro
€N is cosas.

Y reanudando el viaje, anduvie-
ron largo rato.

—Por ahi debe de estar haciendo
estragos una tempestad, observé
Juan, sefialando ante él. Veo unas
nubes muy negras.

—No, le contesté su compaifiero.
No son nubes, sino montaiias muy
altas y hermosas. Subiendo a ellas,

' se atraviesan las nubes para aso-

marse al aire puro de las alturas.
Arriba se goza de una vista esplén-
dida. Mafiana llegaremos a la cum-
bre.

Sin embargo, aun estaban muy
lejos, a pesar de las apariencias.



diciendo: —] Eh,
Lts costdé un dia entero llegar a la
montafia, cubierto de espesos bos-
ques que se encaramaban por sus
vertientes y llenas de enormes ro-
cag tan grandes como una e¢asa o un
pueblo. Seria ardua tarea la de su-
bir por aquella pendiente. Por eso
Juan y su compafiero se alojaron
en vna posada antes de emprender
la ascensién. En la sala habian nn-
MErgsas personas, porque un suje-
to se disponia a exhibir un retablo
de muiiecos. Acababa, precisamen-
te, de instalar su teatrito y los es-
pectadores se habian sentado ya, en
espera de que empezase la represen-
tacion. Un carnicero muy goxzdo
ocupd el centro de la primera fila v
a su lado tenfa un bull-dog de aspee-
to feroz, que miraba con la misma
ateneidn que cualquiera de los res-
tantes espectadores.

Empez6 la eomedia, gque era muy
linda. En ella tomaba parte un rey
¥y una reina. Estaban sentados en

vox de un hombre,

Bt
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Apenas Juan habia atravesado el bosque, cnando le lim:m la poderosa

compainero! A dbénde vas?

troros forrados de terciopelo, lle-
vaban coronas de oro y trajes de
cola, porque podian permitirse es-
te lujo. Las més lindas muiiecas de
madera estaban situadas al lado de
las puertas; tenian brillantes ojos
de cristal y grandes bigotes, las
gue representaban cortesanos y
guerreros; y todas estaban oecupa-
das en abrir y cerrar las hojas de
madera de las puertas, a fin de ha-
cer cireular el aire en la estancia.
La comedia era excelente y nada
trigica, pero en el preciso momen
to en quéd la reina atravesaba la es-
cena, Dios sabe qué idea entrd en
la cabeza del bull-dog, pues al ob-
servar que el carnicero no lo tenia
sujeto, di6 un gran salto hacia adc-
lante, penetré en &l escenario v,
apoderdndose de la reina, a la que
cogid por la esbelta cintura, le des-
trozd la cabeza de un mordisco.
Fué un terrible desastre.
(Continuard)
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1.— Nombre femenino.
2.— Nombre maseulino.

3.— Pais sudamericano.
4.— Metal.
D.— Astro.
TInicial : El Pato. 35— Nombre maseculino.,
El— Nombre femenino. 7.— Medida para medicina.
P.— Animal doméstico. 8.— Nombre maseulino.
A.—Parte del 1/2 pollo. 9.—Nombre femenino.
T.—Bebida de las onees. 10.-—— Nombre femenino.
O.— Metal apreciado. Jeroglifico, por Briosen.
Charada ilustrada, por Tio Atilio. W Vo T |
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Soluclones de los Pasatiempos del N.© 18
La sefiora curiosa, por Arpe—
1.— Chile; 2.— ‘Algj; 3.— Uva:
4.— Loré.
El Nene, por Ritz— Elena; Lui-
sa; Bernarda; Elba; Berta; Elsa.
Jeroglifico, por |Alej— Cami-
nando por la Alameda.

Jeroglifico, por Cheche.— To-
mate.
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De lucha quedan hartos los sib
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2. Cuando llega Pepito al cam-
pamento, después de esfuerzos so-
beranos los soldados demuestran
*0 contento, ¥ don Coces también
alza 1as manos.

|
1. Los monos con las sibanas
cargados, caminan con Pepito ul
escondite. Don Cocas, con loa bra-
zos levantados, espera que de tral-
gan buen convite.

3. Dos lanceros escoltam al
monito que lleva ia noticia del res-
cate, del gran generalisimo Pepl-
to; Noticla dulee como el choco-

4. Cuando el gobernador sabe
la nueva que traen de! campamen-
to los soldados, manda sacar del
fondo de la cueva, a todos los que
estaban castigados.

. D. Martin cuando mabe 1a
‘ moticia, celebra a grandes gritos el
. Suceso, ¥ s un negro de la escolta
e acaricia y a Choch! & mono le
da un beso.




r.

7. Pepito, que esperaba en la 8. D. Martin
. e . €0 momentos tan
collna, reclbe a Chochl; ilega ja- felices, se separa unos metros J-.]
mltl. nll ll’orll.n dice: ved que se Erupo, ¥ clava la pera y las na-
na la columna de am rices, en
ot igos: oy en ¢l rostro risuefio de Pe

9. Todos juntos, (falta solo 10, La primera comida que ha-
Cooces). cuenta Pepito la aventu- ceén juntos, con derroche de gra-
ra extrafia, de angustias entre gen- cla y alegria, la sirve Chochl, que
tes tan feroces, ¥ aplaude de los en estos asuntos estd mucho me
monos ia artimafia. jor de lo que €] se crela.

12. Bin perder un momento
pariamentan con los que {levan Ia
noticia wurgente. (Quieres saber
Jector, 1o que esfos cuentan? Pues
yean el préximo nidmero.
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Fué una tibia maiana de prima-
vera ¢uando un hermoso botén de
rosa abrié sus pétalos para reeibir
las earicias del sol, de una de sus
hojitas verdes resbalé una cristali-
na y brillante gota de rocio que fué
a caer entre las hierbas quebriando-
se en mil reflejos. .. De ella surgid
una graciosa figurita que lanzé una
careajada,

—ji Buenos dias, hermosa rosa!
dijo con voz suave y dulee.

—; Buenos dias, Gotita de rocio!
contesté la bella flor inclindndose
hasta la pequeiinela. Esta cogi6 con
sus manitos de lirios la rosa y es-
tampando un beso en sus fragantes
pétalos se alejé volando por los
alados caminos de la brisa.

Gotita de roeio amaba la natura-
leza, desde que una hermosa tarde
el rey del bosque le di6é vida. To-
das ias noches se escondia entre los
pétalos de las flores y cerrando sus
ojillos vivarachos, se quedaba dor-

mida.

Aquella mafiana, mientras Goti-
ta de rocio jugaba con las maripo-

_sas de miltiples color =5, oy6 un ge-
-mido; miré a tedos lados y vié gue

~ ray lo volvié a su nido.

.—Gmggehugmmu.

£5 Chinecoli
~_Gotita de rocio se alejé volando.

"Liego el otoio y las amarillentas
- s drboles se desprendie-

PoR EAILIO CANEIA B

(Mino) AT >
sabia que la Tortolita estaba empo-
llando y cuando nacigran las pe-
quefias tortolitas se moririan de
frio. '

—i Pobres tortolitas! exclamé y
se alejé por entre la despojada ar-
bholeda y deseendidé junto a la casi-
ta del enano Lalin. Golpeé y salié
el pequefio hombreeito.

—i Qué quieres? pregunté son-
riendo in.

—i Ay, Lalin,"dijo Gotita de ro-
cio. La Tortolita estd empollando,
enando nazean sus hijitos, se hela-
ran con la nieve que cubre el bos-
que en invierno.

—Para ayudar a la Tortolita, di-
jo Lalin, se necesitaria una gota de
rocio a las seis de la tarde, nn rayo
de Juna y un pedazo de nube.

—Yo eonseguiré eso, dijo la pe-
quenuela y se fué volando, por so-
bre los tristes drboles, y cogiendo




o8 dos quedaron pensativos. .
ww-
? '—i Ya sé! exclamé la pequeiine-
h, v levantando sus manitos al cie-
~ lo, se fué haciendo transparente
- hasta quedar convertida en una pe-
~ queila y reluciente gota de rocio,
. in la cogié y entrd con ella en
~ su casita.

2

= OFRECE A SUS LEGTORES PARA NAVIDAD
4 .
i 5 Premiosde .. .. .....$20  Chombas. : _
-8 » 100 Bicicletas para nifios y nifias.
50 Radios.

i Gran Sorteo que “EL COLEGIAL"

hvlexmelbmquesemhriﬁdenio—
ve, las flores de la orilla del lago

- murieron todas. Luego el invierno

pasé y llegé nuevamente la dulee
primavera. Los arboles se cubrie-
ron de hojas y flores, y las rosas
ahrieron sus corolas, Y entre los
pétalos de una hermosa rosa roja,
se deslizé una gotita de rocio, que
quebrimdose en mil reflejos, se
convirtié en Gotita de roeio.

Y de nuevo reiné la felicidad en
el bosque, que se vié alegrado por
las eristalinas risas de la pequeiii-
ta y huena Gotita de rocio.

Nino (E. Cduepa)

SESEE SN NSAR s Ts RS FREElER RSN ERinERaES

Zapatos para miifios.
Zapatos para nifiites.
Tazas de porcelana.

Caleetines.

L e R L R R L L

Juegos de Té.
Muiiecas.




tores de provincias, que envian sus
cupones a ésta para el canje del
proximo sorteo, remitan su direc-
cién completa y, el franqueo corres-
pondiente, y si es posible un sobre
listo para devolver los respectivos
boletos.

L. Gemir.— Agradecemos sus fe-
licitaciones por las seriales ‘“‘Los
Dos Huerfanitos”, ‘“El Tesoro Le-
jano” y “Los Esclavos del Sul-
tin"’. Hemos enviado el boleto que
corresponde a sus cupones. Envie
lo que ofrece.

Cori— Buenos sus dibujos.
Pronto los verid publicados. El N.o
1 de “El Colegial”’, puede encon-
trarlo en la Libreria ‘“Claret’, 10
de Julio 1140. Remita sus colabo-
raciones manuseritas pero con le-
tra clara. Agradecemos sus felici-
taciones por las seriales que publi-
ea esta revista.

sEsssEEEEEEE

GRAN SORTEO QU
“EL COLEGIAL"

OFRECE A SUS LECTORES FARA

CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN
DERECHO A UN BOLETO PARA ES-
TE CONCURSO. - :

T CUPON N~ 11

F

|]l'lllll.llltl.ll.lu-lnnl-t-caollluuctoalll.uo

una

legial’’. Puede enviarnos el cuente-
cito de que habla y lo publicaremos
ilustrado por alguno de nuestros
dibujantes. Queda incorporada a la
falange de colaboradores de esta
revista.

Briosen— Tan pronto eomo #]
espacio lo permita daremos su
cuentecito “El Violin Magico”.
Sus dibujos como siempre muy
buenos.

H. Vigorena— Aceptamos el
concurso que usted insimia y tan
pronto eomo dispongamos de wun
espacio, daremos prineipio a €L
EL SECRETARIO

Premios oe los Pasatiempos del N © 18
Se dieron premios de dibujo:
$ 5.— a Ritz, por su dibujo “El

Nene” y

$ 5— & Cheche por su Jerogli-
fico.

Entre Ypos soludionistas. exactos
se sortearon cuatro premios, co-
rrespondiendo:

$ 5.— a Damiin Gallardo, 6 Nor-
te 781, Talea. : :

$ 5— a Eufrosina Retamales,
Avenida Eeuador 1156, Santiago.

$ 5— a Oscar Rodriguez H.
Valparaiso, y
$ 5— a Maria de la Fuente, San
Diego 2310, Santiago.

Los favorecidos pueden pasar
por sus premios a Libreria ‘‘Cla-
ret”’, 10 de Julio 1140, los dias Lu-
nes, Miéreoles y Viernes de 10 a
12 y de 3 a 6 P. M. Los de provin-
cias deben reclamarlos por carta
:iidﬂﬁid‘ al Director de “El Cole-



FLORA Y FAUNA DE CHILE

MESONYCHIUM GAYI1 SPIN

Esta abeja silvestre de Chile es comensal
de Centris cineraria. Esto es, no construye
celdas para sus hijos, sino que entra furti-
vamente a las celdas de Centris y alli pone
un huevo del cual sale una larva primero
que Centris, la cual devora ripidamente
el alimento de la larva propietaria, cuando
ésta nace, no tiene alimento y muere de
hambre.

Copia el color de Centris para hacerse
mis disimulada y asi penefrar tranquila-
mente y no ser molestada por la duefia del
nido. Vuela en la misma época en que lo
hace Centris cineraria, y visita las mismas
flores.

EL ARRAYAN
M. APICULATA De. NDZ

Género: Myreugeunia.

La corteza amarillo-rojiza del arbol,
euyo tronco alcanza a unos 12 m. de al-
tura, se separz ecada afio en forma de
capitas hojosas constituidas por células
muertas de la epidermis. Efeetuando in-
cisiones en la corteza aparece después de
algfin tiempo la savia duleegina.

La zona de propaganda es de Colcha-
gua & Chiloé; también prefiere lugares
htimedos, tomando carficter de arbusto
o drbol.

Las hojas son aovadas o aovado-
oblongas, (1-2 em. de largo), pecioladas,
acuminadhs y mucromadas. La cara so-
pericr apenas opunteada es de un verde
obscuro y lustrosa; la inferior de un ver-
de pélido.

El fruto es una baya negra. globosa ¥
comestible. Corserva los restos del ca-
liz tetrapartido. En cada celdilla eontie-
ne una semilla.

Floreee en el verano, (Diciembre a Ene-
ro); los frutos maduran en Abril

(Texto y dibujos tomados del libro del
Profesor Otto Urban).




a el - P
. Era did Domingo y los buenos mu-
chachos esperaban ansicsos la llegada del
diario para leer la pdgina de entretenimien-
tos. Por fin llegé el suplementero.

Y mientras don Copucha se Inst
ba cimodamente en su pieza, junto a la
estufa, buenos muchachos preparaban

una jugarreta al portero don Copucha.

. El sombrero ¢ amente sobhre
el cafién sirviendo de tapbn. Como es 16gi
¢o, &l humo, no encontrando sallda, empezd
a esparcirse por shajo llenando 1a pleza. . .

- =

7. Los buenos muchachos no se hicle-
ron repetir la orden y tomaron a don Co-
pucha derribdndolo en tierra. Y mientras
unos lo tironean otro se encarga del dlario,

TALLERES “CLARET", DIEZ DE

2ol T L ‘L o .

Pero cuando los buenos muchachos
se preparaban a gozar leyendo, don Copu-
cha se aduefié del dlarlo y dijo: —Voy a
leer yo primero; no metan bulla,

- y
4. Y, como slempre, Bombolito tuvo una
idea genial. Divisando la humareda que sa-
lia por el cafibn de la estufa, lanzd el som-
brero sobre el cafién.

Foo- ak D) e S
Medio ashogado y completamente ne-
gro sali6 don Copucha, en el preciso ins-
tante que pasaba mister Gafas. —Auxilio!
iCapturen a este canfbal! dijo Mr. Gafas

En el acto los buenos muchachos se
sentaron sobre la guata del portero y se
pusleron a leer, mientras Mr. Gafas excla-
maba: —Qué raro; sl es don Copucha!

JULIO 1140, SANTIAGO, (CHILE).




